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L’adoption du projet de Constitution européenne,
aboutissement du travail de la Convention, constitue
une étape décisive dans la construction de l’Europe de
demain. Cette adoption doit s’accompagner d’un
vaste débat public.

De goedkeuring van het ontwerp van Europese
Grondwet waarin het werk van de Conventie heeft
geresulteerd, vormt een beslissende stap in de uit-
bouw van het toekomstige Europa. Over die goed-
keuring moet een ruim publiekdebat worden
gevoerd.

Nous pouvons constater l’attention très grande, en
Belgique comme dans d’autres pays européens, portée
par des acteurs économiques et sociaux et de nom-
breuses associations envers le projet de Constitution.
Le gouvernement belge doit donc provoquer un véri-
table débat transnational en organisant des échanges
entre les États membres.

Wij stellen vast dat in België, net als in een aantal
overige Europese landen, de economische en sociale
actoren alsmede tal van verenigingen blijk geven van
een zeer grote belangstelling voor het ontwerp van
Grondwet. De Belgische regering moet dan ook een
echt grensoverschrijdend debat op gang brengen door
uitwisselingen tussen de lidstaten te organiseren.

L’organisation d’une consultation populaire au
niveau européen serait assurément le meilleur moyen
de favoriser ce débat transnational et de permettre
aux citoyens de l’Union de participer à la construc-
tion d’une Europe plus démocratique. Idéalement, les
États membres devraient organiser des consultations
similaires au même moment afin de dépasser les
enjeux nationaux de ce vote et de renforcer la dimen-
sion européenne de l’événement.

De organisatie van een volksraadpleging op Euro-
pees vlak ware voorzeker het beste middel om dat
grensoverschrijdend debat aan te zwengelen en de
burgers van de Unie in staat te stellen mee te werken
aan de uitbouw van een democratischer Europa. Idea-
liter zouden de lidstaten soortgelijke raadplegingen
op hetzelfde tijdstip moeten organiseren teneinde de
nationale belangen die bij die stemming in het geding
zijn, te overstijgen en de Europese dimensie van het
gebeuren te versterken.

Ces initiatives positives devraient contribuer à ce
que la population soit correctement informée. De

Die positieve initiatieven zouden moeten bijdragen
tot een correcte voorlichting van de bevolking. Infor-
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manière générale, l’information des citoyens consti-
tue un devoir pédagogique essentiel du monde politi-
que. Il est dès lors de la responsabilité des pouvoirs
publics de faire en sorte que des électeurs appelés à se
prononcer par consultation puissent émettre leur vote
en parfaite connaissance de cause. La tenue d’une
consultation serait l’aboutissement logique de ces
procédures d’information et contribuerait puissam-
ment à faire en sorte que les débats européens ne
soient plus limités à des cercles diplomatiques
restreints.

matieverstrekking aan de burgers is in het algemeen
trouwens een essentiële pedagogische taak die voor de
politieke wereld is weggelegd. Het behoort dan ook
tot de verantwoordelijkheid van de overheid om
ervoor te zorgen dat de kiezers die opgeroepen
worden om zich via een raadpleging uit te spreken,
hun stem met optimale kennis van zaken kunnen uit-
brengen. Het houden van een raadpleging zou de logi-
sche afsluiter van die voorlichtingsprocedures zijn.
De raadpleging zou er bovendien zeer sterk toe bijdra-
gen dat de Europese debatten niet langer tot de diplo-
matieke achterkamertjes beperkt blijven.

La démocratie ne peut qu’y gagner. Een en ander kan de democratie alleen maar ten
goede komen.

Isabelle DURANT.
Jacinta DE ROECK.

*
* *

*
* *

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

——— ———

Le Sénat, De Senaat,

A. Considérant que l’adoption de la Constitution
européenne constitue une étape décisive dans la cons-
truction européenne;

A) Overwegende dat de goedkeuring van de Euro-
pese Grondwet een beslissende stap is in de richting
van de Europese eenmaking;

B. Considérant que les débats relatifs à l’Union
européenne sont généralement limités à des cercles
diplomatiques restreints;

B) Overwegende dat de debatvoering over de
Europese Unie doorgaans beperkt blijft tot een aantal
besloten diplomatieke kringen;

Demande au gouvernement : Vraagt de regering :

1. D’organiser une consultation populaire sur le
thème de la Constitution européenne et de rendre le
résultat de cette consultation politiquement contrai-
gnant;

1. Een volksraadpleging te organiseren over het
thema van de Europese Grondwet en het resultaat van
die raadpleging politiek bindend te laten zijn;

2. De plaider pour que le Conseil européen décide
au terme de la Conférence intergouvernementale du
principe d’une consultation européenne, tenue dans
les 25 pays le même jour;

2. Ervoor te pleiten dat de Europese Raad, ter af-
sluiting van de Intergouvernementele Conferentie, de
principiële beslissing neemt dat een Europese raadple-
ging in de 25 landen op dezelfde dag wordt georgani-
seerd;

3. D’organiser en Belgique une campagne popu-
laire visant à sensibiliser le citoyen sur les matières
européennes, sur les enjeux et plus largement sur les
problématiques développées par le projet de Consti-
tution. Cette campagne devrait disposer des moyens
suffisants et permettre notamment une transnatio-
nalisation des débats en permettant des échanges
entre États membres;

3. In België een publiekscampagne op te zetten,
teneinde de Europese aangelegenheden, de inzet en
meer algemeen de door het ontwerp van Grondwet
aangekaarte probleemgebieden, onder de aandacht
van de bevolking te brengen. Die campagne zou over
voldoende middelen moeten beschikken en het meer
bepaald mogelijk moeten maken dat de debatten —
via uitwisselingen tussen de lidstaten — het nationale
kader overstijgen;



3-282/1 - 2003-2004( 3 )

4. De plaider pour que les révisions futures du
texte constitutionnel puissent se faire selon une règle
de majorité qualifiée afin de préserver pour l’avenir la
possibilité d’une autre dynamique politique liée à
l’expression démocratique de résultats électoraux
différents.

4. Ervoor te pleiten dat bij toekomstige herzienin-
gen van de tekst van de Grondwet de regel van de
gekwalificeerde meerderheid moet gelden teneinde in
de toekomst de mogelijkheid te vrijwaren om een
ander, dynamisch beleid te voeren dat invulling kan
geven aan de democratische uitdrukking van verschil-
lende verkiezingsuitslagen.

9 octobre 2003. 9 oktober 2003.

Isabelle DURANT.
Jacinta DE ROECK.
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